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383R1828

Nr L 180/16 EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING 5.7.83

KOMMISSIONENS FÖRORDNING (EEG) nr 1828/83

av den 30 juni 1983

om formen för förhandstillstånd för förfarandet för ekonomisk passiv förädling av textil- och
klädesvaror samt förfaranden för att utfärda och kontrollera dessa tillstånd

med beaktande av de övergångsbestämmelser som föreskrivs
i artikel 18 .

Artikel 2

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FÖRORDNING

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen,

med beaktande av rådets förordning (EEG) nr 636/82 av den
16 mars 1982 om ett förfarande för ekonomisk passiv föräd­
ling av vissa textil- och klädesvaror som återimporteras till
gemenskapen efter bearbetning i vissa tredje länder('), särskilt
artikel 12 i denna, och

Blanketter för förhandstillstånd skall överensstämmamed för­
lagan i bilagan, med undantag för det som anges i artikel 4.

Artikel 3

Förhandstillstånd far upprättas på den blankett som anges i
artikel 2 , för att endast gälla en del av en kvantitet förädlings­
produkter, för vilka ett ursprungligt förhandstillstån tidigare
har utfärdats . Förfarandet för utfärdandet av dessa förhands­
deltillstånd fastställs i artikel 9 .

med beaktande av följande :

Artikel 4 i förordning (EEG) nr 636/82 föreskriver att de behö­
riga myndigheterna i medlemsstaterna skall utfärda förhands­
tillstånd till sökande som är berättigade att använda förfaran­
det för ekonomisk passiv förädling av textil- och klädesvaror.

Artikel 4

De ursprungliga förhandstillstånd pa vilka senare förhands­
deltillstånd grundas omfattas inte av bestämmelserna i arti­
kel 2 .

Artikel 5

Förfarandet bör förbättras genom harmonisering av formen
för sådana förhandstillstånd och av utfärdandet och kontrollen
av tillstånden .

Införandet av en standardform för förhandstillstånd borde
underlätta det administrativa samarbetet mellan medlemssta­
terna och de tredje länder där förädlingen utförs .

Förfarandena för att utfärda och kontrollera förhandstillstånd
bör utformas så att målen för förfarandet för passiv ekonomisk
förädling kan uppnås och kontroll kan ske av viktiga uppgif­
ter, såsom varornas ursprung och huruvida de fastställda kvan­
titeterna exporteras .

De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga
med yttrandet från Kommittén för ekonomisk passiv förädling
av textilier.

Kvantiteten förädlingsprodukter skall avräknas mot alla kvan­
titativa begränsningar eller hänföras till något av de kontroll­
förfaranden som fastställs som särskilda bestämmelser, enligt
artikel 1 .3 i förordning (EEG) nr 636/82, vid den tidpunkt då
förhandstillståndet utfärdas .

Artikel 6

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. Artikel 5 skall inte tillämpas sa att de behöriga myndigheterna
hindras från att på förhand tillfälligt tilldela sökande av för­
farandet för ekonomisk passiv förädling den kvantitet föräd­
lingsprodukter vilken de kan vara berättigade till enligt artikel
2.2 b i förordning (EEG) nr 636/82 .

Artikel 1

Den form för förhandstillstand som anges i artikel 4 i förord­
ning (EEG) nr 636/82, samt de förfaranden varigenom dessa
tillstånd skall utfärdas och kontrolleras av de behöriga myn­
digheterna i medlemsstaterna fastställs i denna förordning,

Artikel 7

Varje förhandstillstand skall utfärdas för endast en kategori av
förädlingsprodukter och ett förädlingsland. Ett förhandstill­
stånd får emellertid utfärdas för mer än en kategori , om de(») EGT nr L 76, 20.3.1982, s . 1 .
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ifrågavarande kategorierna omfattas av en enda särskild
bestämmelse enligt artikel 2.3 i förordning (EEG) nr 636/82.

c) lämna tillbaka förhandstillståndet till innehavaren med
det officiella beviset för temporär export av de varor som
skall uppvisas vid återimport av förädlingsprodukterna.

Artikel 8
Artikel 13

Förhandstillstånd får utfärdas utan att någon uppgift har läm­
nats om den kvantitet varor med gemenskapsursprung som
skall exporteras eller om förfarandena för att identifiera dessa.
Dessa uppgifter skall i detta fall lämnas av tullmyndigheterna
i den medlemsstat som utfärdar förhandstillståndet .

Om innehavaren av förhandstillståndet ombeds att lämna
ytterligare bevis på varornas deklarerade ursprung får en
sådan begäran i sig inte användas för att förhindra exporten
av varorna.

Artikel 9 Artikel 14

Förhandsdeltillstånd skall utfärdas i enlighet med ett av föl­
jande förfaranden, enligt de behöriga myndigheternas anvis­
ningar:

— De får utfärdas successivt av den myndighet som utfär­
dade det ursprungliga förhandstillståndet .

— De får utfärdas av ett tullkontor vid uppvisandet av det
ursprungliga förhandstillståndet, under förutsättning att
kontoret i fråga är beläget i den medlemsstat där nämnda
ursprungliga förhandstillstånd utfärdades .

— De får utfärdas enligt ett förenklat förfarande med för­
handspåteckning av den myndighet som utfärdade det
ursprungliga förhandstillståndet.

1 . Formaliteterna för temporär export får fullgöras vid ett
tullkontor som ligger i en annan medlemsstat än den som
utfärdade förhandstillståndet. Nämnda tullkontor skall utföra
de kontroller och formaliteter som anges i artikel 12 som om
tillståndet hade utfärdats i den medlemsstat där detta tullkon­
tor är beläget.

2 . Tullmyndigheterna i den medlemsstat varifrån den tem­
porära exporten genomförs får begära att tillståndsinnehava­
ren genomför formaliteterna för temporär export vid ett sär­
skilt tullkontor.

3 . Tullmyndigheterna i den exporterande medlemsstaten
skall på begäran av innehavaren av förhandstillståndet utfärda
ett INF 2-formulär som överensstämmer med den förlaga som
fastställs i kommissionens direktiv 76/447/EEG (1 ).Artikel 10

Artikel 15Det förfarande som beskrivs i artikel 9 tredje strecksatsen far
endast användas av företag som har blivit godkända av de
behöriga myndigheter som utfärdade det ursprungliga för­
handstillståndet och som ställer sådana garantier som nämnda
myndigheter anser lämpliga.

Artikel 11

1 . Vid återimport av förädlingsprodukterna skall förhands­
tillståndet, i den form som anges i artikel 2, visas upp vid det
tullkontor där formaliteterna för återimport skall genomföras .
Om varor återimporteras i delförsändelser skall förhandstill­
ståndet visas upp vid tidpunkten för återimport av varje sådan
försändelse .

2 . Officiellt bevis för den temporära exporten av den kvan­
titet och typ av varor som förhandstillståndet gäller skall visas
upp vid det tullkontor där återimporten sker.

3 . Tullkontoret får vidta nödvändiga åtgärder för att säker­
ställa att villkoren för förhandstillståndet är uppfyllda.

4 . Tullkontoret skall endast godkänna förhandstillstånd för
de förädlingsprodukter som motsvarar den kvantitet och typ
av varor som faktiskt har exporterats .

När de behöriga myndigheterna utfärdar förhandstillstånd, får
de fastställa tidsfrister för genomförandet av formaliteterna
för temporär export .

De får också begära att tillståndsinnehavaren genomför for­
maliteterna för temporär export och/eller återimport vid ett
betsämt tullkontor. Detta krav får emellertid inte utgöra ett
hinder för det förfarande som beskrivs i artikel 14 .

Artikel 12

Artikel 16

1 . Den myndighet som utfärdade förhandstillståndet skall
utan dröjsmål underrättas om alla överträdelser av denna för­
ordning.

Det tullkontor där formaliteterna för temporär export genom­
förs skall

a) genomföra alla nödvändiga kontroller av de varor som
temporärt skall exporteras,

b) mot förhandstillståndet avräkna den kvantitet av de tem­
porärt exporterade varorna, för vilka ett undantag har
beviljats enligt artikel 2.2 c i förordning (EEG) nr 636/82, (') EGT nr L 121 , 8.5.1976, s . 52 .



194 Europeiska gemenskapernas officiella tidning 02/Vol . 03

rande krävs tör import av de varor för vilka förordning (EEG)
nr 636/82 tillämpas .

2 . Om ett förhandstillstånd återkallas från innehavaren
eller löper ut innan några eller alla förädlingsprodukter har
återimporterats skall den behöriga myndigheten helt eller del­
vis stryka alla avräkningar eller uppräkningar beträffande
kvantitativa begränsningar eller kontrollförfaranden som
gjordes när detta tillstånd utfärdades enligt artikel 5 .

3 . Kommissionen skall på begäran underrättas om åtgärder
som vidtas enligt punkt 2 .

Artikel 18

Medlemsstaterna far uppskjuta tillämpningen av artikel 2 till
den 31 december 1983 .

Artikel 17 Artikel 19

Medlemsstaterna skall vidta nödvändiga åtgärder för att se till
att förhandstillstånd som utfärdats enligt denna förordning
ersätter alla de importlicenser eller tillstånd som för närva

Denna förordning träder i kraft den fyrtiofemte dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas offi­
ciella tidning.

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater.

Utfärdad i Bryssel den 30 juni 1983 .

På kommissionens vägnar
Karl-Heinz NARJES

Ledamot av kommissionen



BILAGA

1 (a)FÖRHANDSTILLSTÅND

för ekonomisk passiv förädling
(textil- och klädesvaror)

Nr ORIGINAL

2 Förädlingsland

3 Tillståndsinnehavare

4 Beskrivning av förädlingsprodukter som skall återimporteras

5 Statistiskt nr

6 Kategori nr

7 Kvantitet eller värde

8 Order nr — Beskrivning av varor som temporärt skall exporteras 9 Ursprung 10 Statistiskt nr 11 Kvantitet
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12 För officiellt bruk (b)

1 3 Sista giltighetsdag 14 Specificerad identifieringsmetod

1 5 Tillstånd utfärdat den av 16 Giltigheten förlängd till och med

den

(Förtryckt eller annan stämpel ) (Underskrift)
(Stämpel ) (Underskrift)



1 (a)FÖRHANDSTILLSTÅND

för ekonomisk passiv förädling
(textil- och klädesvaror)

Nr KOPIA nr 2

2 Förädlingsland

3 Tillståndsinnehavare

4 Beskrivning av förädlingsprodukter som skall återimporteras

5 Statistiskt nr

6 Kategori nr

7 Kvantitet eller värde

8 Order nr — Beskrivning av varor som temporärt skall exporteras 9 Ursprung 10 Statistiskt nr 11 Kvantitet
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12 För officiellt bruk (b)

13 Sista giltighetsdag 1 4 Specificerad identifieringsmetod

15 Tillstånd utfärdat den av 16 Giltigheten förlängd till och med
den

(Förtryckt eller annan stämpel) (Underskrift)
(Stämpel) (Underskrift)


